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ugust na te wies¢ niezmiernie ui adowany,
gdy przeznaczona itak niecierpliwie ocze-
kiwana godzina nadeszta, obwingt sie
Sptaszcz, i w towaizystwie jednego Ka-
tuerjunkra, ruwno z uderzeniem zegaru
tnajdowat rie przy matych drzwiczkach
Ogrodowych patacu Manzora. To co Au-
gust przedsiewzigt, tak byto zuchwatem,

sam nawet nie zastanowit sie nad tem.
Potrzeba byto oszukaé zazdrosnego meza
1 Czujng matke. Mozna nawet byto lekac
Sle zdrady; bo nic tatwiej staé sie nie
Uogto, gdy Markiz i Ksiezna Fernandino
ruieszkali w przylegtych pokojach', ktdrych
“kng w"chodzity na ogrod. Ale odwaga
Augusta i gwattowna mito$¢ gardzity wszel-
kg przeszkodg. Drzwiczki ogrodowe byty
-f'warte, Lora czekata na Ksiecia izapro-

jYadzita go do pokoju Markizy. Wielka
jta rados¢ obojga kochankéw , godziny
lin upty ,valy jak chwile, achociaz Maikizg
mor.ne uczynita postanowienie, aby dla

*®go tylko z Ksieciem rnowita, azelLy skio-
N go, by juz wiecej podobnych krokéw

czynit, przeciez nie mogta lego prze-
*ue$¢ na sobie. Przy rozstaniu umowiono
SI? o nowg schadzke, po ktérej wiele in-
°ycb nastgpito. Schadzkom tym bardzo
sPrzyjata stabo$¢ Markiza Manzora, ktory
ttie mégt wychodzi¢ zpokoju; ale witasnie
ta sama sl dos$¢ byta zZrodiem wszelkiego

cre 32

1828 roku.

nieszczescia, ktdre wkrdtce miato spotkac
kochankow.

Markiz prawie po catych nocach nie
mogt sypia¢ i przechadzat sie wokoto po
otwartym trawniku przytykajagcym do ogro-
du. Razu jednego przy Swietle ksiezyca,
ujrzat jakiego$ mezczyzne prowadzonego
przez kobiete zpokojéw swoj¢j zony, prze-
chodzgcego przez ogr6d i nikngcego ma-
temi drzwiczkami. Widziat potem znowu
kobiete powracajgcg i poznat w niej Donne
Loie; agdy ta juz byta zastaig, aby mo-
gta mieé¢ jakie mitostki, powzigt tedy
natychmiast podejrzenie, ze widziat ko-
chanka swojej zony, a ktory nie inny by¢
musiat, tylko Ksigze saski. Prawdopodo-
Lne domniemanie przywiodto do szalen-
stwa zazdrosnego meza tak, ze prawie od
zmystow odchodzit. W pierwszem wybu-
chnieniu gwattownosci, chciat iswoje zo-
ne i pokojowy zamordowac, ale wkrétce
namys$lit sie i przedsiewziat najprzéd ko-
chanka poswieci¢ swej zemscie, nim be-
dzie Zzadat rachunku za niewiare zony,
dla ktoérej wszelkie katusze zdawaty mu
sie by¢ za tagodne.

Na takich przedsiewzieciach przepe-
dzit dziehn jeden, iazeby nie zdradzit sie
przed swoimi ludzmi, potozyt sie w tozko
i udat, ze stabo$¢ pogorszyta sie, z tejo
powodu dat rozkaz, azeby nikogo nie
wpuszczono nawet izony. Pozostat tylko
przy nim zaufany kamerdyner, ktéremu
on otworzy Iserce ijagt znim radzi¢ o zem-
Scie, i postanowiono $mieré¢Ksiecia saskiego



Kamerdyner podjat- sie *na~étrzec”zboj,-,
cow, ktorzy bez zagd-nego,wzgledu 2-ajbijac
mieli kazdego, kogoby tylko w ttb.cy na®
polkal pizy matych bgrodowyc¢h drzwic¢z- -
kacbh.— Trzeciego dnia donidst kamerdy-
ner swojemu Eanu , iz wszystko przygoto-
wane jest do ofiary, .i ze tylko,, brakuje”
zwierzecia, majacego by¢ poswfeconém.
Mai Liz spodziewajac sie, iz jego rywal tej
nocy jeszcze przybedzie, nie chciat ng dal
zemsty swojej odktada¢. Dattedy fozkaz,
azeby bandyci za nadejsciem nocy, zaczaili
sie przy malej uliczce, prowadzacc¢j do
drzwiczek ogrodowych ibez zadnéj réznicy
kazdego tam zabiiali. Niedtugo czekali
mordercy, wkrdtce postrzegli meskg postac
ptaszczem obwinieta, zblizajgca$if i-otwie-
rajaca d) zwiczki ogrodu. Foskocz)li zatém
i nim Ksigze (bo to byt én) mogt oobro-
n e pomysleé, juz mu Kkilka razéow zadali,
Ale August dobywszy krucicy , ktérg za-
wsze nosit przy sobie, strzaskat kula gto-
we temu, co najzkwzieciej nastawa! r.a
jego zycie. Na ten strzat nadbiegt kamer-
junker, ktéry byt przy koricu ulicy, aujrza-
wszy Ksiecia z pataszem w reku, dobyt
takze swego iobadwa potgczywszy sie tak
mocno natarli na zbdjcédw, ze jeden padt
bez duszy, drugi $miertelnie zostgt ranio-
ny, a kamerdyner, ktory takze do tej $pra-
wy nalezat, ratowat sie ucieczkag. Na ten
raz Ksigze August konten*, ze uszedt nie-
bespieczenstwa, pos$pieszyt predko do swe-
go mieszkania, pomimo bolesci, jakiej
z ran odebranych doznawat.
Szybkos$¢ jego uchronita,
padt w lece strazy nocnéj, ktdrg strzat
sprowadzit wkrétce w to miejsce. Znale-
zio.no tylko niezywych i zranioueg.o, ktory
zgdat spowiednika, aby w przytomnosci
Swiadkow wyznat, ze Markiz Manzora na-
jat go za bandyte, i natychmiast skonat,
Rany Ksiecia nie byty niebespieczne;
przez trzy dni tylko nie wychodzit z po-
toin. Lecz los Markizy Manzora daleko
mocni¢j go zajmowat, aszanujac jej stawe,
gdy nakazat najsurowiej swym stugom,
aby ric nie mowili o tym przypadku, po-
wiedziat do swego przyjaciela: przebaczam
ja to Markizowi, ze nastawat ng moje zycie,

ze nie po-

He, nigdybym nie moégt odzatowac,

jego zona miata sig staC zemsty obarflj.
Jezeli tak bedzie nieszczeSliwy, zeDJ
miat kiedy o tém pomysli¢ , to, nl.arze g°
w taki sposéb, ze cata iTisznanrja dtugo

o tem pamietaé bedzie,

Tymczasem gdy Ksigze August [tO»4
troskliwo$é¢ okazywat, patac Manzora by
widowiskiem strachu iokropnosci. Eo gd?

Markiz ustyszat, ze Ksigze uszedt przf
jego zemsta, ize rzad dowiedziat sie °Je"
go zamiarze zabdjstwa, widzial sie bez
ratunku zgubionym; wszakze nie pier’
wej chciat umrzeé¢, azby zaspokoit sw
wséciektosé. Ze sztyletem w jedn¢j, a z puU"
harem napetnionym trucizng w drugi®!
rece , wpadt do pokoju swojej zony, kto’a
z Donng juorg ze drzeniem iprzestrachem
ujrzaty go przychodzacego. Zeszpecone
rysy twarzy Markiza, sztylet ipuhar wje?°
rekach, zapowiadaty im, czego majg si€
spodziewa¢. Lora przerazona zemdlat3*
»lla‘ ty potworo ztosliwoscil« zawotat d®
ni;j$larkiz piorunujgcym gtosem , »musisz
zging¢ 1 a zging¢ z mojej rekil« to rn6”i?c
przeszyt jej piersi sztyletem. Potem obro
ciwszy sie do swo;¢; o pOt Obumartej zony?
kazat jej wybiera¢ pomiedzy sztylet®*11
a trucizng. Nieszcze$liwa wznoszac

ku niebu zawotata : miej przeciez litof
nad twojg zong, ktéra nie jest tak winn™»
jak sadzisz; g przynajmniej pozwol i"1
chwile, abym moja dusze polecita Eogt-
Ale okrutny nie majac zadn¢j litosci,
przerazliwym gtosem: Wyrok twéj jy??”
padt, musisz umrzeé! wiecej to taski
ciebie, niateTi zastugujesz, jezeli ci pOZw*
lam w)bra¢ rodzaj $mierci, przez zel®20’
albo przez trucizne.« Widzgc Markiz3>
zbrodzien nieubtagany, przyjeta trucizne,
maz nie odwracajagc o¢zu dozwolit

pi¢ do-ostatka. Potém jeszcze u niej P°
zostat, okrywajac jg najokropniejszemi *07
rzeczeniami, az zobaczyt, ze dziatan’e t11l
cizny juz wszelki ratunek bezskutecz”J ni

czynito. Wtenczas zostawit jg z pr,
Lorg, ktdra przy jej nogach skonata. ~
jego odejsSciu nieszczeSliwa chciata n
swoje stugi zawotac¢, ale nie

sity. Omdlata padta nu krzesto i b}k 7
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tez pomocy skonczyta, gdyby jej maty
piesek wyjagc do drzwi nie zaczat skrobag,
jedna ze stug otwierajgc mu, ujrzata swoje
Panig iLore na ziemi, iwrzaskiem swoim
przywotata Ksiezne Fernandino® Wodwczas
NieszczeSliwa matkg ujrzata swoj”® jedyng
corke w najokropniejszym potozenjp. Owo
Petne, ogniste oko, nie miato juz zycia;
"lgdo$¢ $miertelna rozpostarta sie po Wszy-
stkich rysach stretwiatych; $rod najgwat-
Réwniejszych konwulsyj zaledwie tylko mo-
gta powiedzieé, ie jest otruta. Wszyscy
ptakali widzac rozpacg iiiegpocieszonej ma-
tki. Wszelki ratunek tjjt nadaremny ita
c"gj-a zazdros$ci, umarta po kilkugodzinnej
*Deezarni, na reku swoich krewnych.
Tymczasem w ciggu tego okropnego
zdarzenia, Maikiz Manzora nie mniejszych
takze udreczen doznawat. Zrospacza ujrzat
sie w catej swojej szkaradzie i na ratunek
®woj nic oprocz Smierci nie widziat. Po-
padt w gwattowng febre, ktéra go wyrwata
zragk gwattownej sprawiedliwos$ci, okazu-
jac przed zgonem najboles$niejszy zal swego
Szalanskiego czynu. Witoch, ktdry w tej
mitosnej intrydze przyjat haniebng role
postanca, donidst Ksieciu okropng nowine
? $mierci Markizy. Uczut to August mocno
t bolednie, i zgtebokim Zzalem poznat, ze

byt pierwszym powodem tej katastrofy,
btéora nan catg wine zwalita. Wydat na-
lJchmiast rozkaz do wyjazdu z miejsca,

co mu tak bole$ne przypomnienie czynito,
powtarzajac do $mierci: ze nigdy Zzadnej
Niewiasty nie kochat czulej, nad Markize
Manzora, i nigdy iadnéj straty tak bole-
$nie nie uczut. D. W.

GROTA FINGALA NAWYSPIE

STAFF FE.

(Tt-yimek z Dzien. pocb\-T.W. Kochanakiego.J
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_)dko mata liczba podrézujgcych w Szko-
cyi zadata sobie prace zwiedzi¢ wyspe
S'affe, lecz ci, cojg zwiedzili, podziwie-
niem byli przejeci. Moze ijasam nie byit-
bytn nigdy na te mys$l przyszedt, lubo wmo-
1£b podrézach wszystko pamieci godne
karatem sie widzie¢, gdyby nie byt moj

przyjaciel Parj Hacket, Kapitan okretowy
w stuzbie angielski¢j przez swoje opowie-
dzenie moj¢j wyobrazni zapalit. Opi-
sanie choc¢by jeszcze tak doktadne, nigdy
nie jest w stanie czytelnikom ten przed-
mipt v catej swojej krasie przedstawic,
Tu bowi¢m przyroda dowiodta : zenietylko
arcydzieta ludzkiego wymystu noszg ceche
regularnos$ci nu sobie, lecz przez ten olbrzy-
mi ipodziwienia godny twor przekonata: ze
cztowiek zcatym swym przemystem i urnie-
jetnoscig nie jest, jak tylko Zle jg nasla-
dujgcym uczniem.— Wyspa Staffa sktada
cze$¢ wschodnio-potudniowychHebryddow;
ma okoto mili jeograficznéj dtugosci, a3/4
mili szeroko$ci. Zupeinie jest pusta, zadne
drzewo, zaden krzew, iprdcz pewnego ro-
dzaju mchu, zadna ros$lina na niej nie ros$nie,
Morskie ptaki tylko na wiosne wywodzg
swe miode. Wyspa uformowna « wulka-
nicznej lawy brunatnego koloru.— Plynac
z wyspy Muli na trzy mile morskie od Staffy
styszeliSmy huk podobny do wystrzatow
dziatowych, rozumieliSmy na razie, ze
wpobtiskosSci bedace okrety sg w potrzebie
pomocy, lub tez, jak to sie czesto trafia
na morzu, okret od Kaprow napadniety
o swoje wolnos¢ walczy. Nasi wioslarze
natezyli sit, my im takie pomogli, i tak
Spieszuie ptynac do kota szukalismy wal-
czacego okretu; pragnatem bowiem odda-
wna przypatrzy¢ sie z bliska walce okre-
téw na morzu. Nareszcie nie bedgc jak
p6t mili od skalistych brzegéw Staffy, za-
dnego okretu doslrzedz nie moglisSmy; po-
czeh$smy wiec- dochodzi¢ przyczyny huku,
ktory nas tak zawiddt. Zblizywszy sie do
péinocnego konca wyspy odkrylismy przy-
czyne : wskale byt utworzony otwdr w po-
staci ogromnego kotta; fale, lubo nie byto
silnego wiatru , uderzaty atoli silnie w nie-
go, w otworze za$ znajdujgce sie powie-
trze przez wode wyparte, sprawiato ten
toskot,

Tylko z wielkg trudno$cig udato nam
sie do brzegu dobi¢. Na pierwszy widok
zoczyliSmy kolumny z bazaltu utworzone,
sterczace po nad szare skaly. Niektdre
byty przez pét przetamane, inne znowu
niebotycznie sie wznosity. Cala wyspa
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z tej strony patrzac, podobni do ogfonpiego
koSciota, ktorej dacl: podzHyienie wzbu-
dzajgcemi filarami jest podparty; we wszy-
stkiem sie najwieksza regularnos¢ architek-
toniczna przebija, a w kilku rzedach ster-
czaty z ziemi przetamane'kbluitiny., twol
rzagce podziwierna godng groble, ktorg za-
pewne wieki przetrwata ijeszcze przetrwac
moze. Duze filary oyty ¢iemno-~pprpuro-
wego koloru, tu i 6wdzie tjlko jasho zie-
lonemi, z6tterm i pomarafnczowemi pasecz-
kami ozdobione. Rozliczne rodzaje mchu
rosngce po kamieniach tworzyty pyszng
i oku przyjemngtecze. Posada,lna ktoérej
filary spoczywajg , jest z brunatnej lawy.
Na pierwszy rzut oka zdaje sie, jakgd)by
w tern miejscu ogromnp, wspaniatemi
gmachami zabudowane miasto ni¢gdys$ ist-
niato.

Nieco opodal widaé grote Fingala.—

Najpyszniejszy widok, jaki sie kiedy oczom
moim przedstawit, i zapewne nic podob-
nego juz nie zobacze. Grota podobna do
wewnetrznego urzadzenia ogromnego go-
tyckiego kos$ciota, przechodzaca swa re-
gularno$cig arcydzieta budownieze; codo
ogromu, wspaniatosci iwrazenia, jakie na
widzu sprawuje, wszystkie bogactwa i umie-
jetno$¢ ludzka nie zdotatyby nic podob-
nego utworzy¢. Dzieta przyrody odzna-
czajg sie powszechnie przez pewny rodzaj
wielkosci, ktorej cztowiek w swem nasla-
dowaniu nigdy ne wyréowna. Tu przy-
roda w swawolny igraszce utworzyta dzieto
archytektoniczne na tak niezmierng skale,
te wszystkie Swigtynie rekoma ludzkiemi
wybudowane, dziecinna igraszkg przy ni¢m
wydawatyby sie. Morze spo6d groty wy-
etnia; statek moze jg wskro$ przeptynac,
ecz to tylko w czasie wielkiej ciszy; ina-
czej, gdyby w najmniejszém poruszenia
byto morze, statek nieocliy bnieby sie o ko-
lumny roztrzaskat. Sir Banks nastepujacy
udziela rozmiar groty: D#tugom groty od
pierwszej do ostatniej kolumny 121 3t6p;
od poczatku sklepienia az do konca 273
stop: razem 371; szeroko$¢ groty od wcho-
du 43 stép 7 cali, wewnatrz 20 stop; wy-
sokos$¢ sklepienia przy wchodzie 117 stép
b cali, wewnatrz 70 stép 6 cali.
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RozWazajab podobienstwo tego igrzy-
ska natuty z dzrietami budowniczemi przez,
ludzi utworzone, nikt si¢ nie bedzie dzi-
wit, ze W wiekach ciemnoty ta grota zh
dzieto rgk ludzkich wuwazang byta. JBtad
pbchodzi, Ze onej budowe przypisujg Fion-
M~¢ -Gdhlowi, to jeMsfc: Fingalowi, ktdry
byt synem Cornhalfetr, a ojcem Ossyjana,
stad wiec' dairp jéj nazw isko gi oly Fingala*
Nazywajg jeszcze le grote : grota melodyj-
ng, a to dla tego, ze wilgo¢ spadajgca
kroplami wmorze wydaje tony, ktore przez
echo rozliczne bardzo przyjemng melo-
dyjf* sie wigzg. jOsobliwie' jezeli morze
jest spokoine i zadnego me masz wicti ty-
ka, spadajace krople w morze nader
ir*ty robig dzwiek. Nim zaczne dalgj
opisywa¢ grote Fingala, musze czytelni-
kom matg o Fingalu uczyni¢ wzmianke. —
Cata Szkocyja iHebrydy napetnione sg p I'
migtkamf tego bohatyra, co knok napotyka
sie na zwaliska, ktdére jego imieniem sg
zaszczycone. Ktokolwiek czytat piesni Os-
syjana, nie moze &édmoéwi¢ podziwienia
temu bohatyrowi, ktéry z wielko$cig urnia®
potagczy¢ ludzko$¢ i dobroé¢ serca. Baje-
czne czasy bohatyrdw szkockich i hebrydz-
kich majg pewng moc na tkliwych umy-
stach, ze kazda zreczno$é styszenia o Bar-
dach Selmy, takomo sie pochwytuie; uga-
nia sie w marzeniach zatopiony widzi* *

ideaty, ktore moze nigdy, tylko w pie7
$niacli istniaty. Fingal zyt w pierwsze)
potowie |IIl. wieku po nar. Chr.; zdaje
sie, ze jego przodkowie dawno przed nim

rzadzili tym krajem, w ktérym 6én sietyl®
przez mestwo i ludzkos¢ wstawit.

wielkie byto jego Panstwo, nie jest do-
brze wiadomo, albowiem w owych czasach
wszystko, co byto lasem, byto myslin
czyeh Ksigzat wtasnoscig. Siedziba Finge’3
bytawGenco w Selmie. Wstawit sie w bo-
jach przeciw Rzymianom, ktorzy terazniej-
szg Auiglije pod swoje zagarneli panowa-
nie. O”syjan w epicznym poemacie: Fing&
i Temorc., namieida o jego morskich wy-
prawach, Niewiadomo, czy Fingal wboju
polegt, tylko tyle historyja nadmienia, ze
w r. 282 po n. Ch. zycia dokonat. #ljz
ridma Fiugalal« méwi Ossyjan. >;Podv.f|



®jcQw jego juz chod jego zapomniaty,
*rza i p6inocy otwicéra bramy, o Krélu!
* cie widze w mgle unoszgcego sig, smu-
jasniejesz w zelaznej zbroi. Twoja po-
stawa juz dzi$ nie wzbudzi postrachu bi-
tnych nieprzyjaciot, podobna do mgtawe-
SOobtoku, gdy gwiazdy przez ciemng prze-
b,jajg sie pomroke. Tarczatwoja Fingalu!
P°dobna do ksiezyca mgta zastonionego.
wo6j miecz jest parg wilgotng bladem
Swiattem powleczony. Staby i bezsilny jest
*eraz bohatyr, ktory przedtem blaskiem
®yt otoczony. Lecz ty sie unosisz w wie-
*rze puszczy, aburza zreki twojej roznosi
Potnroke. Ty w twoim gniewie uchylasz
Smiertelnym blask stoneczny i w obtokach
chowasz. Plemie bezsilnego cztowieka
Prserazone, a z twoich dfoni geste z wy-
f°kosci spadajg ulewy.« Charaktef Fingala
lest najslachetniejszy, jaki nam tylko przez
poete kiedy byt wystawiony, bo i pedzi-
Cienie j mito$¢ nasze wzbudza. Bohaty-
rftm w bojach nieprzestaje nigdy byc¢ oj-
cetn swego ludu. Ossyianmowi: »Wspa-
filalomys$Iinos$¢ i mito$¢ blizniego nakazujg
Nee¢ mitosierdzie nad zwyciezonym nie-
Przyjaeielem. Nigdy potrzebny nie odszedt
podwojow Fingala bez wsparciaR< —
Oskarze! zwyciezaj bronig mocnego, ale
s*anuj ramie stabego! Ramie moje bjto
PO|lporg skrzywdzonych, staby znalazt
®chrone za mojem blaskiem otoczonem
Nestcm I« Takie sg rysy charakteru Fin-
, przez ktére Ossyjan chce mu nasze
zJedna¢ serca. Najmezniejsi przyznajg
mn wielko$é. Przed jego nazwiskiem naj-
Potezniejsi nieprzyjaciele drzeli. W owycli
ozasaeh , kiedy kazdy bohatyr byt oraz
gardem ($piewakiem), takze iFingal nam
*% nim okazuje; zdaje sie, ze Ossyjan od
(Jca swego nie$miertelng swa bitnie odzie-
oziczyt. »Wstancie« méwi w pewnem miej-
'o Ossyjan, »i wystawiajcie nieszczes$liwg

' oine. Niech wasze pienia duch jej zwa-
na wyszyny, aby réwnie promieni sto-
pecznycli ogrzata serca synow Morvenu.

Widziatem mury Baldalby,
sP«stoszate. Ogien zagast w podwojach,
a Stos ludu twojego zamilkt. ?1ury sie za-
pafffy i wyparty zswego tozyska bystroptyn-

lecz one sa
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ng Gluthe.
mchem

Wiatr zimno - wilgotny tylko
i ciérniami porusza. Trawa po
$§cianach rod$nie, alisy przez okna wygla-
dajg. Spustoszalo mieszkanie Moiny, gle-
bokie milczenie panuje w podwojach j¢j
ojcow. Tak S$piewat bohatyr« korczy Os-
syjan, »atysigc Bardéw powstato stuchac
gtosu swego Kréla. Fodobny do gtosu
wzruszoné¢j arfy przez lekki powiew wio-
sennego wietrzyka. Kt6z tobie wyréwna
0 Krélu Morwenul« —

Ale dosy¢ o Fingalu,
groty.

Jak pyszne, pisze Uno de Troit, ktory
wyspe Staffe razem z Kawalerem Jézefem
Banks zwie'dzit, wydajg sie nam szczatki
Portykéw z starozytnos$ci! z jakiem podzi-
wieniem ogladamy kolumnady, ktéremi
najznakomitsze gmachy tegoczesne sg ozdo-
bione ! Przeciez kazdy, co je pordowna
z gro”g Fingala, chetnie wyzna, ze to dzieto
przyrody wszystko, cokolwiek smak, prze-
pych, dowcip isztuka budownicza uGre-
kéw wynalazta, nier6wnie przewyzsza,
Foujas del” Fond, ktéry umy$lnie z Fran-
cyi dla zwiedzenia wyspy Staffy poptynat,
tak sie wyraza: “~Widziatem wiele wulka-
noéw, opisatem kilka pysznych grobli ba-
zaltowych , lecz nigdy nie widziatem co$
podobnego, coby mozna pordéwnac z grotg
Fingala. Uwazajgc podziwicnia godng re-
gnlarnos¢ filarow, wysokos¢ arkady, po-
tozenie, forme i pieknos$¢ tego arcydzieta
przyrody, lub tez uwazajagc onego podo-
bienstwo do arcydziet sztuki architektoni-
czne], ktéra bynajmniej do jej utworzenia
uzytg nie byta, nie powinniSmy sie dzi-
wic¢, ze powiesSci gminne te grote zrobity
mieszkaniem i dzietem stawnego bohatyrn.

Chociaz ta wyspa, jako uwagi godne
miejsce catej kuli ziemskiej uwazane by¢
moze, przeciez ledwO dotad byta znana,
Buchenaw tylko ojej nazwisku wspomina;
i lubo llrebrydy w Staffie uwazali stolice
swego Kroéla, najbicglejsi jeografowie, nie
mieli najmniejszej o tej wyspie wiadomosci.
Niejaki Pan Leach, Irlandczyk jest podo-
bno pierwszym, ktory wiecej jak inni na
Staffe zwrécit swg uwage. Pewngrazga, gdy
w czasie odwiedzin w Dzimnan, w wydziale

powr6émy do
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Morwenu sie znajdowatl poptyng? na potoéw
ryb, a stamtad dostat sie az pod wyspe
Stafte. Zdziwiony nieporéwnanym wido-
kiem wyladowat i wszystko z najwieksza
pilnoscig oglada?; To sie dziato wr. 1772,

W kilka dni pézniej przylagdowa? Ka-
waler Jézef Eanks w czasie swej podrozy
do Islandyi, przybywszy w zatoke Dzininen,
zostat zaproszony na. lagd do P. Mac -Lean.
Tu wiec P. Leach opowiada? Panu Banks
co widziat, wzbudzi? jego ciekawos¢, itak
razem poptyneli. Pan Banks za swoim po-
wrotem do Anglii wyda? pierwsze opisanie
tej wyspy.

Wszystkie filary bazaltowe na wyspie
Staffie s3 magnetycznej wtasnos$ci, a to:
dolne konce majg p6inocng, a wyzsze po-
tudniowg aktracyjg. —

WIADOMOSZC
0 OSADZIE GENUENCZYKOW NA MORZU CZAR-
NEM | O DZIELACH DO IIISTORY! TYCHZE
UZYTYCH.

2 e wszystkich osad zatozonych przez Wio-
chéw na morzu czarnem, najlepiej znane
sg osady Genuericzykéw w Krymie. Mie-

dzy temi KafFa pierwsze zajmuje miejsce;
dalej nastepuje: Sotdaja (Sudak), Cenv
Lalo, czyli Bellachiave (Balaclava) Alucbta,

Jatta i Cerko. Zdaje sie, ze Anapa zato-
zona w Czerkassyi do tychze nalezata;
wBessarabii, Moncastro, Akerman, skad
mwypedzit ich Amurat w r. 1362, Kkiedy
caty wiek te ziemie juz dzierzyli; poczem
cofneli sie do OJkhonia, dzisiaj Soroka.

Osiedli byli takze na przylagdku Kaliacri
1w Trebizondzie, jakolez ngf»6znych punk-
tach brzegdéw cgerkaskich i Abazyi.

Wenecyjanie mieli takze bardzo wazng
osade niedaleko morza azowskiego, poto-
zong na prawym brzegu Donu o pie¢ wiorst
od ujscia tej rzc¢lti, a wtasciwie miedzy
wsiami Sieniawkg i Nedwigéwka ; nazywata
sie za$ Tana.i

Z pomiedzy autorow, ktérzy o tych
osadach pisali, przytoczy¢ mozna: 1) Li-
sty Opata Oderico; <2) Formaleoniego ;
3) Statuty Kaffy wrekopi$mie, bedace wno-

wem Arcliywum publiczne'm W Genui ;
4) Podr6ze Jozefata Barbaro r. 1437 do
Tany; 5) Mappy Fryderyka z Ankony, wy-
dane 1497; bl Dzieto Rubruquisa, Posta
S.Ludwika do Tartaréw ; 7) Dzieto oTau-
ryce Siestrzenc¢zewicza ; 8) llistoryjg oo-
wej Rossyi, przez P. de Gastelnau; 9)"1'
storyja rzeczpospolitej wioskiej przez Zyg-
munta Sisniondi; 10) Historyjg rzeczypo-
spolitej weneckiej przez Daru; 11) ToOl
6smy Akademii napiséw ipieknych umie-
jetnoSci; 12) Pamietniki P. de Sacy o p°;
koju zawartym miedzy Genuenczykami
zPera, a Ksieciem Butgarskim.

Religija Czerkasow.

Krzyz niezgrabnie wyrobiony, ktérego
cze$¢ wyzsza ma ksztatt listka koniczyny*
foéwieca’r gaj religii, potozony w niej8

iem oddaleniu od brzeg6w Pobiaty. Czer-
kasy nie wiedzieli, co wyrazat ten zna*
chrze$cijanstwa, tamze zachowywany, je'
dnakze takowy szanowali, chociaz Turcy
w réznym S$miesznym sposobie starali SI?
wytozy¢ im pochodzenie tego krzyza. "org
madzali sie oni w gaju Swietym pewnych
dni w roku przeznaczonych na $wieto uro-
czyste ; religija ich, jestto zbior obrzedoW
poganskich i chrzes$cijanskich, ktére cza9
i niewiadomos$¢é przeistoczyty. Nawrdcenie
tych ludéw przypisuja Krzyzakom, ktorzy
uszli nieszczes$cia w wyprawie do zieml

Swietej; inni mowig, ze jest dzietem

Andrzeja, ktéry chodzit po Czerkassyh
i dowodzg kilkg krzyzami nalezionenii lia
Kaukazie, podobnémi do tych, ktérym

dajemy nazwisko tego Apostota ; nakonieC
osady greckie Panstwa wschodniego, Ge-
nuenczykow, i krolowa Georgii Tamai ,
wszystko to przyczynito sie do rozszerze-
nia chrze$cijanstwa w tym dzikim kraju*
atoli postep, jaki czynito, nie byl po-
wszechny , ni tez poczatki dosy¢ ustalone,
aby w narodzie nie majacym pismienn J
nauki, wstecznego nie uczynit kroku; «J8
ci nowi chrze$cijanie musieli po upad*
Panstwa Greckiego ograniczy¢ sie na 3
snych sitach. Od czasu zwyciezenia m
przez MahometalL, Tartarzy iTurcy opo
wiadali lIzlamizm w Czerkassach. Miedzy
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fcajznamienitszemi rodzinami liczg wielu
Zwolennikéw, atoli religija ta, ktorej po-
8fepy bedg bez watpienia znaczne, dopoki
inapa bedzie do Turkéw nalezata, po-
wiekszy watpliwos$ci religijne tego ludu
luczyni mieszanine wich obrzedach. Wi-
dziatem synoéw icorli Ksiecia Indar-Kou,
Mahometanina, nasmiewajgcych sie zob-
tedow uzywanych w ieli modlitwach. Sg
tacy miedzy nimi, Kktorzy obrzedy te
2upelnie zaniedbujg, i wszyscy udajg sie
pa Swieta religii Adigheséw. *) Powiadaja,

Mahometanie wytepiwszy Ghiaurow**),
przybyli do nich, aLy podobni 1z nimi po-
gapili, lecz zastawszy ich w gaju Swietym,
Petnym matych stolikdw, zastawionych ja-
dtem w Swieto religijne; zaden znich nie
Nazjt sie zapusci¢ w koto, ktdére tworzyli.
lzerkassy wyznajg najwyzszg istote ikilka
Bogdéw drugiego rzedu ; wierzg w nieSmier-

telnca¢ duszy i $wiat, gdzie odbieramy
Nagrode wedle dziet i zastug tym Swie-
ce; ale mato zajeci przysztosciag, staraja
sie tylko o dobra doczesne.

Na Kaukazie jest obwod, w ktdrym

Sami mieszkajg Ormianie, wyznajacy reli-
fdjg chrzescijannska wedtug dogmatéw Ne-
stora. Nierdin.g sie od Czerkassow oby-
Czajami i zwyczajami i tak, jak tamci prze-
Naja swoje dzieci, a szczegOlniej corki.
Powiedziatem juz na innem miejscu, ze
N'szystkie te lady, nie przywigzuja do tego
handlu tej mys$li, ktéra go w oczach na-
szych tak wzgardy godnym czyni. Nie
Mogtem nigdy dowiedzie¢ sie dostatecznie
®Pochodzeniu tych Ormian, wszakze by#t-
‘Jtn osiggnat ten zamiar, gdybym miat
yf Czas zwicdzi¢ ich siedliska. Bardzo
‘tatwo moznaby ich wuzy¢ do ozywienia
N Czerkassach drogich szczatkéw chrze-
Scijanstwa. Juz czesto wpadano na le mysl

uspokojenia luddéw na pét dzikich Kau-
kazu, O jak piekne przedsiewziecie , po-
wroci¢ ludzkos$ci i religii, ludzi bezwat-
pienia dzikich, lecz niezupetnie cnét po-
zbawionych! W pierwszej mojej podrozy

*) Imig, luore sobie daja wszystkie ludy zwane Czir-
kasami,
) Wwra7 znaczacy! niewierny;
Turkéw Chrzescijanom.

imie dawane przez

po Czérkassach mocno zajety bytem tym
projektem, i odj¢zdzajagc z Niderlandow
chciatem wzig¢ z sobg statue N. Panny,
i da¢ jag Gzerkassom , pod imieniem Me-
ryssy. *) Wszakze zdaje mi sie, ze nie na-
lezy tym ludom wystawia¢ chrzes$cijanstwa
jako religii now¢j; nie powinni w niej wi-
dzi¢¢ tylko ich wtasng, lecz wspanialszg,
objasniong, i skierowang ku celowi mo-
ralnemu, stosownie do ewanielii tego, co
przelat krew na krzyzu, Kktory posSwieca
lasy Kaukazu ku chwale Tworcy.

Jedna z gtéwnych przyczyn mahome-
tanizmu w Czerkassach, jest ponizenie iszy-
derstwo, na ktére mieszkafAcy przez zwia-
zki z Turkami sa ustawieznie wystawieni;
tudziez ubdstwo ich obrzedéw , jakolo6z
niestate ideje religijne ; pordwnania, jakie
Muzutmanie czynig ze wspaniato$cig me-
czetdbw i dogmatow koranu i nieustanna
onych staranno$é utrzymywania wyzszosci
nad czcicielami Chrystusa, rozszerza nie-
znacznie panowanie mahometanizmu, aod-
dala Czerkassow od rel.gii, ktérej nie znaja
dogmatéw, ni jej wysokiej moralnosci.

Rossyi zostawiona bezwatpienia chwata
rozproszenia ciemnos$ci, ktore przez bar-
barzynstwo i mahometanizm otoczyty wiare
chrzescijanskg na Kaukazie i zachowania
od zupeinego zatracenia stabych jej $la-
iow , ktore sie tamze pozostaty.

E. Taibaut de Marigny.

korrespondencyja.

Upraszam Wgo Redaktora Gazety Iwows.,
aby to pismo, jako bliski zwigzek z ojczy-
stg literaturg majace, w Rozmaitos$ciach
Iwowskich umiesci¢ raczyt.

List do Wieimaznego Domicyjanr Mieczkowskiego”
Obywatela w Cyrkule Tarnopolskim w Terpitowie
mieszkajgcego.

Kochany Przyjacielu!

Juz dwa lata mijajg, jak cieszytem sie
z tobg prWarszawie; lecz pobyt wstolicy

*) Bostwo opiekujace sie pszczotami,
Boga.

zwane: Matka
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nie stuzy! zdrowiu; ty wolisz w spokojnym
ustroniu zy¢é swobodnie i cnotliwie. Nie-
winne , rozumnemu przeznaczeniu odpo-
wiedne stosunki ludzi najblizéj inajczulej
ciebie zajmujag. Na wsi zwielkim dla sie-
bie idrugich pozytkiem zyjesz szcze$liwy.
Nauki lubisz; naukom dopomagasz. A gdy
w kwiecie miodosci dla nauk pracowac za-
czynasz , tém wieksza na tobie nadzieja.
Ty celniejszy uczen szkoty Czackiego grun-
townie mys$lisz, piszesz mile, pieknie ido-
brze. Wtasne pisma skrupulatnie diugim
chwilom rozwagi zachowujesz; lecz nie
wahaj sie pism obcych z dobrym wyborem
i dokonczong usilnoscia polszczyznie przy-
swojonych , Polakom ogtosi¢. Przetozytes
Pociechy dla cierpigcych, dzietoGlaca ; prze-
tozytes Oliwijera / Pani Pichler. Wyktad
rzeczy przez Glaca traGa do przekonania

WIADOMOSCI BOZ MAI TE.

Ztote wesele.

Pisma niemieckie donosza, iz dnia Il. Czerwcar. b.
obchodzono w NculeDgbach, miasteczku w Niemczech, uro-
czysto$¢ ztotego wesela, ktére im rzadsze w naszych cza-
sach , tdin bardzi¢j serca rozrzewnia ina powszechng wia-
domo$¢ zastuguje. Szcze$liwg ta para, odnawiajai a $luby
matzenskie po 50letniem pozyciu, pyt Franciszek Irlaeher,
i matzonka jego Anna Maryja, piérwszy 75 lat majacy,
ujdruga 76, oboje zdrowi i czerstwi. Miedzy liczng nader
rodzing i potomstwem otaczajgcém le pare , podczas nro-
czystego obchodu, znajdowata sie takze prawnuczka, ma-
jaca lat 9-

Do historyi naturalnej pajakow,

W kosciele §. Eustacha w Paryzu nie mozna byto
przez dhugi czas dojs¢ przyczyny, dlaczego jedna zawsze
lampa predz¢éi od innych gasta, chociaz wszystka oliwa
Wychodzita; az dostrzegt koscielny i ktér® sie uwziagt ko-
niecznie tego dociéc, iz pajagk szczegélnej wielkosci spu-
szczal sie zawsze po sznurze, ioliwe wypijat. Wiekszego
jeszcze nicréwuie pajaka, a ktéry sie uhze 'oliwg zywit,
saaleziono w kosciele katedrrinym w Medyjolanie ; wazyt
od cztéiy toty. Morelaud [opisat go, i wydat takowe
Opisanie wraz z rycing.

Nowy wynalazek do strztlb mysliwskich.

Myséliwych iamatoréw broni moze interesowac ogto-
szony w pismach francuskich nowy wynalazek do slrzfclb
mys$liwskich; zalezy én na tém, ze jedna sprezyna zaste-
puje doktadnie nietylko zamek, ale i intabe cyDglowa.
Taka strzelba bez zaniku ma nastepujgce korzysci : jej
mechanika jest bardzo prosta,- gdyby wiec podpadia ze-
psuciu (co jednak nie tatwo moze nastgpi¢), kazdy, cho-
ciazby i mniej biegty pnszkarz. (BiichscnmacherJ naprawic¢
ja potrafi; sprezyna nie podlegajac zadnemu tarciu, dziata

twego, i cel jego z twoim jest zgoduj*
Wyobraznia kochankéw o mitoéci i nioc
mito$ci przez Panig Pichler w Oliwijerze wy-
stawione, ztwemi wyobrazeniami i ztw[Ojg
sktonnosScig zgadzajg sie. Przeto polubite$
te obadwa dzieta, iprzedstawites Pélakdm-
Tylko nie chciej dtugo w ukryciu ich utrzy-
mywac : o to cie w tym liScie najmocniej
pvosze. — Prosze cie takze, przebacz oRr*
ze list do ciebie pisany nie wprost, lec2
dopiéro w pismach peryjodycznycli druko-
wany do ragk twoich dojdzie. Zrobilcna
to, abym przez usilng ijawng prozbe moje,
oraz pobudzone oczekiwanie publicznosci,

skuteczng do uzytecznego przedsie\vzi~cia
4at tobie podniete.

W Warszawie dnia 10. Czerwca 1828*
Leonard Btedowski*

z najwiekszg szybkos$ciag; poniewaz ogien zapala Pro j*:.
bojowy w iinii prostej, przeto strzat nie tatwo zawo 7 >
gdy nie jest odwiedziona strzelba taka, zadnym sposOj,.
wystrzeli¢ nie moze ; » nawet gidwny warunek wynala *
kéw noWych jest dopetniony w te'm, ze strzelby ’
znacznie tafsze od zwyczajnych. Patcntowauy Puszka *
paryski Pottet Dclcusse, mieszkajacy przy ulicy Sekwan?
(de SeineJ N. 56, jest agtorcm tego wynalazku.

Nadzwyczajna korzy$¢ z parowych machin te AnS~T

Uzytek i oszczedzenie, jakiego Anglija z powoda
powszechnego zaprowadzenia machin parowych ozy”
wynosi podtug miernego wyrachowania codziennie 7Ui°
funtéw szterlingéw, albo okoto 750,000 ZR. m. h.

— Z Rossyi. —
W Dzienniku odeskim Nrze 55 czytamy list JP-

ptunowskiego do Redaktora tegoz pisma, zktorego

ujacy umieszczamy wyjatek: W osadzie wojskowej y *
ernii Chersoniskiej we wsi Subotitsa, nalezacej do Rjras_
syjer6w matej Rossyi, w obwodzie Sci¢j dywizyi ~*ira*
syjerow, Powiecie IClizabelgradzkmi jest dzie'cie naai«/s
czajue. Teraz ma ono sze$¢ miesiecy, wzrost j*S0 .|
arszyna, wazy przeszto 2 pudy; jego tytki, rece iroiuiPn
tak sg wielkie, jak dzi¢ciecia lat dwanascie majacf8°’
szyje ma nadzwyczajnej grubo$ci. Twarz jego przyjcnin®|
oczy czarne i bardzo zywe. Chcac tego olbrzyma

wi¢, datem mu do ragk patasz ktrassyjerski wazacy 1J>U '
téw, robit nim z tatwoscia; rozdziera na dwoje bez tr*.
dnodci kurcze dwumiesieczne. Musze WPanu powiedzie
0 pozywieniu tego Goliata: widziatem, jak w 10 minut*®
zjadt matly bochenek cbleba biatego, 2 pierniki, >w”e[L
dzbanek wody. Rodzice jego s3 Multauczykami; wz£os-.
dosy¢é miernego, lecz silnego sktadu ciata. Jenerat kel'
uant Kawaler Rublukéw przeznaczyt onyni pewng kwo e
na utrzymanie. Za prztkiadem jego poszedt tegoz s?a
j.encralny. (JVandererj

Redaktor, Mikolaj Michniewicz. — Drukieui Piotra Pillerp,



